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Skrocona instrukcja uruchomienia Kwiecien 2014

Nieprzestrzeganie ponizszych wskazéwek instalacyjnych moze spowodowa¢ smier¢

lub powazne obrazenia ciata pracownikéw obstugi

= Jednostki sterujgcej Rosemount serii 3490 (,jednostka sterujgca”) nie wolno instalowa¢
w obszarze zagrozonym. Jednostka sterujgca moze by¢ podtgczona do przetwornikéw
zainstalowanych w obszarze zagrozonym.

= Jednostka sterujgca moze by¢ wykorzystywana wytacznie w sposob okreslony
w niniejszej instrukcji i instrukcji obstugi. Szczegdtowe informacje zawiera instrukcja
obstugi jednostki sterujgcej Rosemount serii 3490 (numer dokumentu 00809-0100-4841)
i instrukcja bezpieczenstwa jednostki sterujgcej Rosemount serii 3490 (numer dokumentu
00825-0200-4841).

= Jednostka sterujgca moze by¢ instalowana, podtgczana, przygotowywana do eksploatacji,
obstugiwana i konserwowana tylko przez odpowiednio przeszkolonych pracownikéw, przy
zachowaniu wiasciwych norm narodowych i zakladowych.

Porazenie pragdem elektrycznym moze by¢ przyczyng powaznych obrazen ciata lub
$mierci
= Przed zdjeciem pokrywy przytgczy elektrycznych i wykonaniem podtgczen elektrycznych
nalezy upewnic¢ sie, ze jednostka sterujgca nie jest zasilana.
= Jesli jednostka sterujgca jest zainstalowana w poblizu obwoddéw wysokiego napiecia
i nastgpi uszkodzenie instalacji lub okablowanie jest nieprawidtowe, na przewodach
i zaciskach moze by¢ obecne wysokie napiecie.

Symbole stosowane w instrukcji

= Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w dokumencie
o podanym numerze znajdujgcym sie na dotgczonej ptycie
CD-ROM lub na stronie .

Numer dokumentu

@ = Do odczytania zawarto$ci dokumentu potrzebne jest
urzadzenie elektroniczne z zainstalowanym programem
Adobe Acrobat.

= Domyslna konfiguracja jednostki sterujgcej przy dostawie
od producenta.
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n = Wigczyé/wylaczy¢ zasilanie tylko jednostki sterujgce;.

Narzedzia konieczne do instalacji

Standardowe narzedzia, takie jak wkretaki i obcinacze/$ciggacze izolacji z przewodow.

Spis tresci

Instalacja: Jednostka do montazu nasciennego (IP65) . ....................... strona 3
Instalacja: Jednostka sterujgca do montazu nasciennego (NEMA4X) ............ strona 7
Instalacja: Jednostka sterujgca do montazu panelowego ..................... strona 11
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Instalacja: Jednostka do montazu
nasciennego (IP65)

Uwaga
= Jednostka sterujgca moze by¢ instalowana tylko w obszarze niezagrozonym
(lokalizacja bezpieczna), lecz moze byé podtaczona do przetwornikéw
zainstalowanych w obszarach zagrozonych (klasyfikowanych).

Montaz jednostki sterujacej (IP65)

Jednostka sterujgca do montazu nasciennego (obudowa IP65) moze by¢
instalowana w pomieszczeniach zamknietych lub w warunkach polowych, lecz
wymaga woéwczas ochrony przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, zalaniem i opadami.

musi wytrzymac obciazenie cztery razy masa jednostki: 1,4 kg (zasilanie

f Dla zagwarantowania bezpieczenstwa, sciana lub inna konstrukcja montazowa
sieciowe) lub 1,0 kg (zasilanie DC)

85 (3.3)
Maks.

185 (7.3)

Skrzynka i elementy
do montazu nasciennego
nie wchodza w sktad dostawy

Pozostawic¢
165 (6.5) do
okablowania

Gniazdo do pobierania
zapisanych danych
(tylko 3493)

¢

Opcja 1
17,5 (0.69) 24,5 (0.96)
= F 3

147,5 Opcja 2

(5.8) o

Wycigcie

pasujace

do opcji 1

198 (7.8)
Wyciecie
pasujace
Uwaga: Wymiary w milimetrach (calach), jesli nie podano inaczej. do opcji 2
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Wykonanie podigczen elektrycznych

Dtawiki kablowe i za$lepki przy montazu nasciennym (skrzynka IP65)

1. Zdjg¢ pokrywe przytgczy elektrycznych
Wytaczy¢
zasilanie
sterujacej

Zdjac wszystkie dodatkowe
pokrywy, jesli
s3 zainstalowane

3491/2

Nie demontowac
zainstalowanego gniazda
RS232

Wykreci¢ dwie sSruby pokrywy
przytaczy elektrycznych

2. Zainstalowa¢ dtawiki kablowe (dostarczane) w wykorzystywanych przepustach
kablowych

3. Zainstalowac zaslepki (dostarczane) w niewykorzystanych przepustach
kablowych

Dtawiki kablowe (dostarczane)

Zaslepki (dostarczane)

*o-a= I
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Przytacza zasilania przy montazu nasciennym (skrzynka IP65)
1. Podtgczy¢ zasilanie 115/230 Vac lub 24 Vdc (w zaleznosci od modelu jednostki

sterujacej):

A Przy wykonywaniu tych podtaczen, zasilanie musi by¢ wytaczone

j Zacisk 30 musi by¢ poditaczony do masy/uziemienia iskrobezpiecznego jesli

przetwornik (podtaczony do zaciskéw 1 i 2) jest zainstalowany w obszarze
zagrozonym

W jednostkach zasilanych z sieci:

Zasilanie
Wejscie

iskrobezpieczna

Przetacznik wyboru napigcia
zasilajgcego nastawic
na 115 lub 230 Vac

W jednostkach zasilanych 24 Vdc:

24 Vdc
Wejscie

30: masa
iskrobezpieczna

31: - (czarny),
32: + (biaty)

Uwaga
= Regulacje prawne i normy okablowania elektrycznego zalezg od kraju instalac;ji.
Kolory okablowania gietkiego podane w niniejszej instrukcji dotyczg Stanéw
Zjednoczonych Ameryki. Nalezy sprawdzi¢ obowigzujgce lokalne normy
okablowania elektrycznego przy montazu nasciennym. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.
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Podtgczenie wejscia prgdowego (przetwornika) w przypadku
montazu nasciennego (skrzynka IP65)

1. Podtaczy¢ jeden przetwornik 4-20 mA lub HART (do Rosemount 3491 lub
3493) lub pierwszy z dwdch przetwornikéw HART (tylko do Rosemount 3492):

1: 24 V (czerwony)
2: lin (czarny)
3:—_L_ (ekran)

2. Wigczy¢ zasilanie i postepowaé zgodnie z poleceniami wyswietlanymi
na ekranie do momentu wyswietlenia wynikéw pomiaréw.

3. Podtgczy¢ drugi przetwornik HART (tylko do Rosemount 3492):
a. Odtaczy¢ pierwszy przetwornik, a nastepnie podiaczy¢ drugi przetwornik

Tx2

1: 24 V (czerwony),
2: lin (czarny),
3:_1 (ekran)

b. Wiaczy¢ zasilanie i postepowac zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie
do momentu wyswietlenia wyniku pomiaréw.

4. Ponownie podtgczy¢ pierwszy przetwornik HART (tylko do Rosemount 3492):

a. Podiaczy¢ ponownie pierwszy przetwornik (nie odtacza¢ drugiego przetwornika).

1: 24 V (czerwony;
2: lin (czérny)
3; _L_ (ekran)

0809-0100-4841
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Uwaga: Oba Tx1 i Tx2 sg podiaczone
do zaciskow wejscia pradowego 1,23

b. Wiaczy¢ zasilanie i postepowaé zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.
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Instalacja: Jednostka sterujaca
do montazu nasciennego (NEMA 4X)

Uwaga
= Jednostka sterujgca moze by¢ instalowana tylko w obszarze niezagrozonym
(lokalizacja bezpieczna), lecz moze by¢ podtgczona do przetwornikow
zainstalowanych w obszarach zagrozonych (klasyfikowanych).

Montaz jednostki sterujacej (NEMA 4X)

Jednostka sterujgca do montazu nasciennego (obudowa NEMA 4X) moze byé
instalowana w pomieszczeniach zamknietych lub w warunkach polowych, lecz
wymaga woéwczas ochrony przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, zalaniem i opadami.

138,4 (5.5) Uwaga: Wymiary podano w milimetrach
e (calach), jesli nie zaznaczono inaczej

300
(11.8)

Dla zagwarantowania bezpieczenstwa,
$ciana lub inna konstrukcja montazowa
musi wytrzyma¢ obciazenie cztery razy
3,5 kg (zasilanie sieciowe) lub 3,1 kg
(zasilanie DC) masy jednostki.

Wybra¢ sruby o dtugosci wiasciwej

do typu powierzchni montazowej.

. Y&
Pozostawic¢
165 (6.5) do
okablowania

328 (12.9)

(@

280 (11)

28 mm

4 otwory montazowe

280 (11) |

Otwory pod ditawiki kablowe
(nie wchodzg w skfad
dostawy) mozna wywierci¢
w tym obszarze

: Wymiar ten jest zmniejszony
\ 4 do 100 mm (3.9 cal) w 3493,
J 4_*_>| '|< >||< » gdyz w obudowie znajduje sie
30 (1.18) 40 46 149 @ 40 gniazdo RS232
1.57) (1.81) (5.86) (1.57) (patrz strona 8)
4 »
b 300 (11.8) i
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Wykonanie podigczen elektrycznych

Dtawiki kablowe i zaslepki przy montazu nasciennym (skrzynka
NEMA 4X)

1. Zdjac¢ pokrywe przytgczy elektrycznych

m 3491 i 3492 L# 3493 é s
¥ jednostki
aEEm— sterujacej

Nie demontowaé
zainstalowanego gniazda
RS232 w Rosemount 3493

Ostroznie zdja¢ pokrywe przytaczy z obudowy.
Przewéd uziemienia taczy pokrywe przylaczy z obudowa.

Przewéd
uziemienia =
(zielony)

Obudowa nie ma otworéw pod dtawiki kablowe

2. Jesli nie ma, wykona¢ otwory pod dtawiki kablowe
(patrz strona 7).

Umozliwi¢ dostep do fabrycznie zainstalowanego
gniazda komunikacji RS232 w jednostce sterujacej
Rosemount 3493.

3. Umiesci¢ dtawiki kablowe (niedostarczane)
w nowo wykonanych otworach.
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Przytgcza zasilania przy montazu nasciennym (skrzynka NEMA 4X)
1. Podtgczy¢ zasilanie 115/230 Vac lub 24 Vdc (w zaleznosci od modelu jednostki
sterujacej):

A Przy wykonywaniu tych podtaczen, zasilanie musi by¢ wytaczone

j Zacisk 30 musi by¢ podiaczony do masy/uziemienia iskrobezpiecznego jesli

przetwornik (podtaczony do zaciskow 1 i 2) jest zainstalowany w obszarze
zagrozonym

W jednostkach zasilanych z sieci:

Zaciski
zasilania

28: L (czarny)
29: N (biaty)

30: uziemienie,
iskrobezpieczne

Przetacznik wyboru
napiecia zasilajagcego
nastawi¢ na 115 lub 230 Vac

W jednostkach zasilanych 24 Vdc:

Wejscie
24 Vdc

30: uziemienie
iskrobezpieczne

31: - (czarny)
32: + (biaty)

Uwaga
= Regulacje prawne i normy okablowania elektrycznego zalezg od kraju instalacji.
Kolory okablowania gietkiego podane w niniejszej instrukcji dotyczg Stanéw
Zjednoczonych Ameryki. Nalezy sprawdzi¢ obowigzujace lokalne normy
okablowania elektrycznego przy montazu nasciennym. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci nalezy skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym elektrykiem.
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Podtagczenie wejscia prgdowego (przetwornika) w przypadku
montazu nasciennego (skrzynka NEMA)
1. Podtaczy¢ jeden przetwornik 4-20 mA lub HART (do Rosemount 3491 lub
3493) lub pierwszy z dwdch przetwornikéw HART (tylko do Rosemount 3492):

Tx1

2:lin (gzarny)
3: _L_ (ekran)

-

2. Wiaczy¢ zasilanie i postepowac zgodnie z poleceniami wyswietlanymi
na ekranie do momentu wyswietlenia wynikéw pomiaréw.
3. Podtgczy¢ drugi przetwornik HART (tylko do Rosemount 3492):

a. Odtaczy¢ pierwszy przetwornik i podtaczy¢ drugi przetwornik.

Tx2

1: 24 V (czerwony),

2: lin (czarny
3; _L_ (ekran)

b. Wiaczy¢ zasilanie i postgepowac zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie
do momentu wyswietlenia wynikéw pomiaréow

4. Ponownie podtgczy¢ pierwszy przetwornik HART (tylko do Rosemount 3492):
a. Podiaczy¢ ponownie pierwszy przetwornik (nie odtgcza¢ drugiego przetwornika).

Wejscie
pradowe

1: 24 V (czerwony),
2: lin (czarny)
3: L (ekran)

0809-0100-4841

Uwaga: Oba Tx1 i Tx2 sg podtaczone do zaciskoéw wejscia pradowego 1, 2 i 3.

b. Wiaczy¢ zasilanie i postepowaé zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.
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Instalacja: Jednostka sterujaca
do montazu panelowego

Montaz jednostki sterujagcej w panelu

= Jednostka sterujgca do montazu panelowego ma standardowg wielkos¢ DIN
i zostata zaprojektowana do bezposredniego montazu w panelu w sterowni.
Moze pracowac tylko w srodowisku zabezpieczonym przed wptywem
czynnikéw pogodowych.

Dla zagwarantowania bezpieczenstwa, panel musi wytrzymac obciazenie cztery
razy masa jednostki: 1,2 kg (zasilanie sieciowe) lub 0,8 kg (zasilanie DC).

138 mm

68 mm Wyciecie w panelu
(pod jednostke sterujaca)

v Panel (niedostarczany)
11,85 mm moze mie¢ grubos¢

3,2mm b od 1,5do 10 mm
Wycigcie w panelu

(gniazdo RS232
20,5 mm tylko w 3493)

Pozostawi¢ 165 mm
(6.5 cal) przeswitu za
panelem

Uszczelka
(dostarczana)

Umocowac¢ zaciski Srubowe z kazdej strony jednostki
sterujacej

Dokreci¢ sruby z kazdej
strony jednostki sterujacej
mocujac jednostke
do panela

1"



Skrocona instrukcja uruchomienia Kwiecien 2014

Wykonanie podigczen elektrycznych

= Wraz z jednostkg sterujgcg Rosemount 3493 do montazu panelowego
dostarczane jest gniazdo odczytu zapisanych danych (RS232). (W przypadku
jednostek do montazu nasciennego to gniazdo jest fabrycznie podigczone

i okablowane)
Wytaczyé
zasilanie
jednostki
sterujacej

# ’ ! Wymiary wycigcia w panelu
_ podano na stronie 11

| I I ! | Gniazdo 3823:2

z wolnymi koncowkami

Gniazdo RS232 przewodoéw
m z zalozong !
pokrywa

Do mocowania
gniazda nalezy
wykorzystac
dostarczong
nakretka mini-B

Wolne koncowki
przewodow nalezy
podtaczy¢

do zaciskow 4, 5 i
6 na tylnej scianie
urzadzenia

0809-0100-4841
= Jesli zachodzi potrzeba pobrania zapisanych danych przy uzyciu programu

Mobrey Logview lub innego, nalezy podtaczyé kabel RS232 dostarczany wraz
z gniazdem

»

RS232 Odkrecona

~— pokrywa gniazda

0809-0200-4841
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Podtgczenie zasilania jednostek do montazu panelowego

1. Podtgczy¢ zasilanie sieciowe 115/230 Vac lub 24 Vdc (w zaleznosci
od jednostki sterujacej):

A Przy wykonywaniu tych podtaczen zasilanie musi by¢ wylaczone

W przypadku jednostek zasilanych
z sieci, ustawi¢ przetacznik wyboru
napigcia na 115 lub 230 Vac

Wejscie
zasilania
sieciowego

FE

4 TN T MAINS IN \
28: L (czarny) * 6| 27
=i
. z 2

P L |
glara
29: N (biaty) 26

Wejscie
zasilania

31: - (czarny)
32: + (biaty)

Zacisk 30 musi by¢ podiaczony
do iskrobezpiecznej
masy/uziemienia, jesli przetwornik

(podtaczony do zaciskow 1 2)
znajduje sie w obszarze zagrozonym

= Regulacje prawne i normy okablowania elektrycznego zalezg od kraju instalac;ji.
Kolory okablowania gietkiego podane w niniejszej instrukcji dotyczg Stanéw
Zjednocznych Ameryki. Nalezy sprawdzi¢ obowigzujgce lokalne normy okablowania
elektrycznego przy montazu nasciennym. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci
nalezy skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

13
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Zaciski wejsciowe prgdowe (przetwornika) w jednostce sterujgcej
do montazu panelowego

1. Podiaczyé jeden przetwornik 4—20 mA lub HART (do Rosemount 3491 lub 3493)
lub pierwszy z dwdch przetwornikow HART (tylko do Rosemount 3492):

Wejscie

pradowe 2: lin (czarny)
3:_L_ (ekran)
1: 24 V (czerwony).

2. Wiaczy¢ zasilanie i postepowaé zgodnie z poleceniami wyswietlanymi
na ekranie do momentu wyswietlenia wyniku pomiarow.
3. Podigczy¢ drugi przetwornik HART (tylko do Rosemount 3492):

a. Odiaczy¢ pierwszy przetwornik.

l Tx1

Wejscie
pradowe

b. Podtaczy¢ drugi przetwornik.

2: lin (czarny
3: (ekran)
1:24 V (czerwony

Wejscie
pradowe

c. Wiaczy¢ zasilanie i postepowac zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie
do momentu wyswietlenia wyniku pomiaréw.

14
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4. Ponownie podtaczy¢ pierwszy przetwornik HART (tylko do Rosemount 3492):

a. Ponownie podtaczy¢ pierwszy przetwornik (nie odtacza¢ drugiego przetwornika).

Wejscie
pradowe

Wejscie
pradowe : 0809-0100-4841

5

b. Wiaczy¢ zasilanie i postepowac zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie
do momentu wyswietlenia wyniku pomiaréw.

15
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